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The History of “Kyoto International Students House”

Kyoto, the ancient capital of 1000 years, the spiritual hometown of Japanese
culture, and the second largest university town in Japan, has international culture as
well. It is common knowledge that a number of exchange students are increasing in
each university, and a lot of scholars are visiting in the cultural town. It is urgently
necessary for us to accept such foreigners, because they have important roles in study,
education, industry, art, and the rest aspects as the best partners of Japan. In spite of
that, there were not such facilities in Kyoto.

Dr. Werner Kohler (the professor of theology in Heidelberg University: he passed
away in1984) came in Japan as a representative of Swiss East Asia Mission. He had
been confident that a community life which selected foreign students research for truth
orderly, modestly, sincely, and freely is the best way to contribute to the peace of the
world, after he had lived with Japanese students for five years. He raised construction
funds of 55,000,000 yen from new world volunteer movement in Switzerland (Brot fur
Bruder) to materialize the community life in his second home Kyoto.

A Kkickoff party was held in Miyako Hotel on November 19th, 1961, and the
incorporated foundation decided to be organized in Research Institute for Production
Development. Then, the foundation of “Kyoto International Students House” was
allowed to be established, and Dr. Hachiro Yuasa, (the honorary president of
International Christian University and the ex-president of Doshisha University: he
passed away in 1981,) inducted as a chairman. Immediately after construction office
was established on Research Institute for Production Development, he started to build a
student house. On July 14th, 1964, the student house was designed and constructed by
Takenaka Corporation with cordial help of Mr. Toemon Takemura, before raising fund of
40,000,000 yen. The construction was completed on May 31st, 1965, so a dedication
ceremony was held with blesses from cordial nationals and foreigners ,especially
welcoming Dr. Kohler and Dr. Hellstern from Switzerland on July 14th, 1965.

Thus, the international student house that has a distinctive characteristic and
mission was born in Kyoto in corporation with great national and foreign volunteers.
The spirit of house is condensed as “live together” and “encounter” in the Principle and
Purpose advocated by the founder, Dr. Kohler. As our house is defined the House of
Encounter, it is also called the HdB, abbreviation of “Haus der Begegnung” in German.



HdB Principle and Purpose

"Haus der Begegnung" is a house where men! from different continents and
cultures, of different races and colors, different social strata, religions and outlooks live
together. The house members face realistically the difference of national, cultural and
religious back-grounds. It is a "House of Encounter" as its name "Haus der
Begegnung" indicates. It is an experimental training place for peace, which is not
merely absence of war, a training place for the construction of a new form of society
necessitated by the demands of the world of tomorrow.

The house life is guided by the following considerations;

1. The living together in the International Student House Kyoto is not an end in
itself. Nor is it a world of its own. It is concerned with the daily human
society to which we all belong. Our human society, as history shows, is in
need of constant renewal. Forms of society change, old traditions decline, new
ones arise; but Life Together is the destination of man.

2. Life Together is life in relation with other, with those we like and those we
dislike with those who have different convictions and opinions. Life Together
means love and respect for those who are different. We have the freedom to
agree to disagree with one another.

3. Life Together is life in daily renewal. We all have a natural inclination to
favor our own beliefs and concepts. The house members let themselves be
mutually questioned and challenged in their opinions, attitudes habits. By
nature we are inclined to have relations with, and fulfill responsibilities to, our
own family group and those of our own social milieu or those that are useful to
us. We aim to outgrow those self-centered inclinations. Life Together allows
for diversity and runs people according to their educational, political, mortal
and financial standards. Life Together transcends these traditional classes.

4. Life Together is an adventure and an experiment. "Haus der Begegnung" in
Kyoto practices in small dimension a new form of society. This new society is
both conservative and revolutionary in that it respects the past with its
traditions and looks to the future with its possibilities. It is a form of society
which is renewing itself in free self-criticism of its members. The basic of this
Life Together is Life itself.

Thus it is hoped that students living in this house are willing on their own
Initiative to participate in various activities such as seminar-like meeting, common
meals and house chores of different kinds.Dr. Werner Kohler

| O IR ERE DR A 1965 EICI ST 2 — TR ADEA SR LI b 0T, ML, BT
DHBNERFFAI SN TNV 2728, men &> TNVET,

This is written by Dr. Kohler who established Haus der Begegnung in Kyoto in 1965. At that time, only male
students were allowed to stay.



AFPFAEN T TEEREFEDR] R/

The Bylaws of Kyoto International Students House Foundation

R TERFAEDR ] (Haus der Begegnung, BE#T#H S HAB [FN—TFT—_RX—¢L 5D,
UT IZ2E]) X, RIOEEICHKL., TOBEBMETERT A-OIZ. COEADEERTEIC
EOW =, CORAIRE->TEESIN D,

The House, KYOTO KOKUSAI GAKUSEI NO IE or Haus der Begegnung (HdB),
shall be managed in accordance with the bylaws prescribed below, under the provisions
of the Management Rules of the Foundation, for attainment of House objectives in line

with the guiding principles of the establishment. (This document is the translation of
KYOTO KOKUSAI GAKUSEI NO IE KIYAKU.)

AREOXELEEOXEDEKICHEN HLHEHEICE. BRBOXENBEESN D,

This document is a translation of the Japanese document KYOTO KOKUSAI
GAKUSEI NO IE KIYAKU. In case there seems to be an inconsistency between the
Japanese and the English, the Japanese will be given precedence.

#B#E(ZDL T ORGANIZATION

1. COFEEEF. COFEANIL>TEMEINF—HDONIR - RTLUVYDHEDIEEL T
DEFDLELEITEESIND,
The House shall be managed under the joint guidance and responsibility of the
House-Parent appointed by the Foundation.

2. COFEBRDNIDRARNTLIVIYEMTT. ZRDEEICLEH-HICEREEZER (O
DAAIYT4—) T&RITA

A House committee shall be organized to assist the House Parents in the
management of the House.

3. FEEEZERE. COEANER. TOHL. BELOZREZEH 14 AT D, T
DIERE2F LT D, EZLERZHITFRERL,
The House committee appointed by the Foundation shall be confined to a number
not to exceed 14 members, including occupational committee members, and shall
serve a term of two years. However, reappointment shall not be precluded.

4. WOQRRTLUVYIBHLOZFREREEZEE LD, F-. F10EHTHET H/\V X -
F—LDBRSLVRIERE. BELOFEEERE LS,
The House Parents shall be occupational committee members, in addition the
Chairperson and Vice Chairperson of the House Team which is defined in article
10, shall be occupational members of the House committee.

5, COZEADEENFREERAICERSND C ERPITFLRVD, Z0HIT. BHFELDE
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10.

11.

EXETHIAEZZENT. ZEEHOFHZTBATIELELALY,
Foundation directors shall not be precluded from being appointed members of the
House Committee, but their number shall not exceed half of the total members of
the House Committee, including occupational members.

FEEEFEICREREH .. FERFEEICL D, BETHIZELRJUBBLDOE

BZERERICESZLETELGL, TOEHAX1FET S, ELEFXZHITAL,
The House Committee shall have a chair person to be elected by mutual vote, but
she/he cannot be a Foundation director or an occupational committee member.
The chairman's term of office shall be one year, but re-election shall not be
precluded.

LT M. BEEES S UVBEBHULGTEADSM - BHEEBELTN\IRADEZEE
WY EEOICCDERICBETSETHD, LOTUMNE, ZREEZERICEL DM
BEOHER. AREHASINGTNEE S0,
The resident is a person who resides in The House for the realization of the House
idea throughout dairy life and positive participation and cooperation in events.
The resident must be permitted to enter The House after an interview with The
House Committee.

LT REIERIZ, 2% - ARFBEIRAAS—ELTNDRICHEET S ENTES,
ZTOERBGIFTRIZED D,
Students and scholars are permitted staying as the Scholar, unlike the residents.
We stipulate separately qualifications.

LT FOBEICEHITEASEDIEEFILST UL -ECA—EFIENS, LTV
b ESS—ICETEFRELANED S,
The resident can have the person staying in a short period, and the person is
called the Resident Visitor. We stipulate separately a procedure about the
Resident Visitor.

CHDERICEBTOHAEFDOEZEZHIT. HhDINIR - RTLIUYERELDERRRE
TEICTBDEDIZ, NIR - F—LZHRITD. NVRX - F—LOBLEOLEFHIZED
%,
A House Team shall be established to achieve the fulfillment of outlook and
opinion between the House Parents and residents. The House Team shall be

arranged separately in memorandum.

CHFEETOLAREEF. BRELRELT D,
The official languages of this House shall be Japanese and English.

AEIZDOLVT ADMISSION INTO THE HOUSE

12.

ABDERIEIRDELY ET 5,



13.

14.

15.

16.

17.

Entrants shall have the following qualifications:

12-1.RODA—D DIFRTZEEH-TID
Whether all of the following criteria form A to E are met.

A) BAROKRZE-KRERSIUHREEICEEL., -, BRICHEVT, ZM-=
MEDMRICHET H2ETHA L, TOEE- ANE-REEMHOEL,
Regardless of nationality, race or creed, persons who are enrolled in
universities, graduate schools and research organs or who are engaged in
academic study and aesthetic research.

B COFEOHRINEELBMICAEL. COEANED HFERAICHNER
DEFIZHFATESE,

Persons who are in agreement with the principles and aims governing the
establishment of the House and who can harmonize with life in the House
according to the rules and regulations stipulated by the Foundation.

C) WEREBEOXILWEENZEL, BOXIRIEASIUVETSIZADHSE,
Persons are capable of paying all necessary expenses and who, moreover,
have a financial guarantor and a emergency contact person.

D) REIE LT 2 FRAERATRELE.,

Persons are able to stay two years.

122X DFREEZEXDHICHET S D
And other persons who are especially recommended by the House
Committee.

ABRBEI—RICLAFET L, (BEEEIIAICED D)
Applicants for admission shall be invited from the general public. Details are
stated in the application.

ABREIIMEDARRAE HRAE—) BLURIABLUVERTSIZADIIRAZIRET
5tMDET 5,
Applicants shall submit an application form (Form 1) provided by the House,
certificates of a financial guarantor and an emergency contact person.

ARDEZF, FREEZERITEL2TIT S,
Screening of applicants shall be undertaken by the House Committee.

ABDRELEEE., BESNHEARNICENE BRXED) S UCEEDWMIIAEZ
BE LG FRIEE S,
Applicants whose admission has been approved shall submit an affidavit (Form 2)
and certificate of medical checkup within the specified period.

ABDRELEERK, HESAHBRNICARLGTIAEGE S0, L, HI0E
BDHHEEFINVR - RTZLVYDHFAZRTERTHENTES,

Applicants whose admission has been approved shall enter the House within the
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18.

19.

20.

21.

specified period. However, date of entry can be extended under special
circumstances after securing the approval of the House Parents.

RIEAIFZ. ARBLEFTLT, COZEANCHTEIERZESIIDET S, RAEAT 14
T. REIE LTHARERNIZEFE L THIZL-EHZECE LT S,
The financial guarantor shall be jointly responsible to the Foundation with the
House entrant. The financial guarantor shall be one person, and a person who
resides in Japan and gains one’s livelihood independently in principle.

BRslZ AL RERICATREOCILTERT A ENTE, RELGLEFATELZVE
LEHBEREZESELDET D, BnslIZAILX 14T, RAIELTAXRERNICEET A
ET %
The emergency contact person shall be the person whom we can makes contact
with in an exceptional emergency, and, if necessary, who has liability to take
charge of the House entrant. The emergency contact person shall be one person,
and an adult who resides in Japan in principle

ABHREE 2EET D, L. EROBFENHDEHE. FREEZERICLKIBEE
TERINE 1FEFTOEREHATEHENTE S,
The length of stay in the House shall be two years. However, if the resident
applies for extension and passes re-interview by the House committee, the House
committee can permit the resident to extent up to one year.

LOPTURMI LOTUREDA—2REBEICAZBLRBIEDHZLIETELL,
Residents are prohibited from living together with persons except the Resident
Visitor.

REICDL'T ROOM RENT

22.

=% Room Rent

A) BREFBICEDHDIEELABELTIILSBDET S,

Individual room rent shall be paid monthly with the details on a separate
statement.

B) BEELFRIC, RI£E LT, REABHEISBETMATILEDET S, RAIEL
T. COREAEED— BIICEDHSHE) ZRERICRFITSHLDET D, =1L
COHRMITERL., FAICEEZRIZFLIZIGEC. BEBICHBEOZXREERD
FUTINEZLEL LIZGEICIE. TOERAO—BICTEHL. HhOFRET DL
F(E. BEITELDET S, RIAEDREDFHEEICODVTILAICED 5,
Security deposit equal to one month's rent shall be required by the House and
a portion of the deposit shall be refunded to the resident when they leave the
House. However, the deposit shall be spent in case the resident transgresses
this bylaw and inflicts a loss to the foundation, and cleaning or rubbish
disposal are needed. In addition, excess of this amount shall be billed to the
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Resident. We stipulate separately a procedure about refunding the deposit.
C) BREIX. ARZHRESNAMSHMALLZITAIEE S,
Month's rent shall be paid from the month assigned to enter the House.

23. ARBRIREDEMNARBEZODHOREZMOLILDET S,
Additionally the House occupant shall be charged for electricity for the amounts
actually used.

24. EIF, RAIE LT, R0 2 EMIFBEAEC LD ET S, =L, BFRFEZOELE
ETHIDERIHSHE. L UVHEHEN 2 ELBA-LDICEALTIXIORY T
A AN
There shall be no changes in room rents for the first two years of stay. This doesn't
apply to those who stay beyond this period and have exceptional reasons caused
by changing economic situation.

25 BEBEZZTDANZ 10 BETIC. B 19BEICEDHIHBEIEDONBIZ. TNEAID
EANITHA LTI S AL,
House expenses shall be paid to the Foundation by the 10th of each month, and
also sundry bills as outlined under (19) by the designated date.

IBE(ZDULVT LEAVING THE HOUSE

26. BRI HADREFIBEVEHEEZND,

Room rent of a leaving month shall be calculated at a daily rate.

27. BEFHESE - BEFIDTA 7« APHEHEA (FB 9BRF~178) 12475,
A leaving procedure and leaving shall be done within the office working time from
9 a.m. to 5 p.m. in a week day.

28. 9B LU 3 AHIZ, RAIELT 2 BETITEET S &,

In September and March, leave the House until 25thin principle.

20. BRFLHIX. BEFERD 30 BURTNSNDRF 74 R#BLTIDZEAIRER%
REL. BREOHBRETICIMERNHET 2%, ROARICHIFOLENELESITLE
FhiFE sy, BREEOREMSREFERHD 30 HAIZBZF-HEICZE., BRERRSY
H&Y 30 BRIOREZX OB ITNITE AL,

Those desiring to leave the House shall submit a request to the Foundation
through the office 30 days in advance from the leaving date, and after the
approval shall remove all personal belongings from the House by the fixed date of
departure and to attend to other matters so that there will be no inconvenience to
the next room occupant. In case the leaving request is submitted after the
deadline, the resident shall pay room rent for 30 days from the date of submitting.

30. ARENEMTREL., TOMAERDEBRNGNEELHE SN DITHNH =L EE,
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NERELELDEALT, COHE. RIERITRESNLGL,

Those who leave the House without due permission or from whose behavior it can

be inferred that there is no longer an intention to remain in the House shall be
considered to have departed the House. The deposit shall not be refunded in this

case.

3L EEHFORIEEDREFHEEICOVTIIRIZEDH S,

We stipulate separately a procedure about refunding the deposit.

RN FEEEZERDEERE. ARZHAILEEDN, ROVTIANIKRAET EHEE. FE
EEZERBLUVN\IVRF—LDEENDLEIC. TOARHAZRMYEL, £IFTEER
ZWMTHIENTED,

With the joint agreement of both the House Team and the House Committee, the
Chairperson of the House Committee, the Chairperson of the House Committee
can, in any of the following cases, cancel the admission permit of or issue

evacuation orders to entrants whose admission has already been approved.

A)

B)

BRESETOMRTXEDREIC. EROEELHDHEE,
In case there is evidence of misrepresentations in the application form and
other required documents.

EEHEAICEHLGCARLIEWEE,

In case of non-entry within the specified time for no given reason.

C) BEFLIIFE2WBEICEHON-HEEZTEMLENEE,

In case expenses or sundry expenses under (23) are not fully paid.

D) CORMIERLIZESE,

In case of violation of these bylaws.

E) COEDBMIZEHLEVEE, KRN - LOTURELTORETBE LUV
BEAEICEATDIL—IVIZERLIZEE, TOMICEFET HE L LTTFES
BITADENEE,

In case of non-conformity with the aims of the House violation of these
bylaws, the rules of community life regarding residents activities or the
daily life in case of rampant behavior deemed unsuitable for community
life within the House.

BEORLEE L UZTOHOERRE

PRESERVATION OF ROOMS AND THE OTHERS OBLIGATIONS

3. ARE[EF, BEFLRAREROREEHEZEL., ROBEICKSELT D,

The House occupant shall be liable for the preservation of his own room and also

joint facilities and shall abide by the following regulations:

A NDRRFZLIUYDERBLELEITHULEDIEZLAEN &, BREBFIZIK, B
PTOFEEDET—TOMB AR ELITRTRYKRCZE,

No mechanical or carpentry work without House Parents' approval beyond

9



the hammering of nails. When residents leave, they shall remove everything
attached by themselves, for example Tape and paste.

B) B EA4 L. BLUEB HEROBERBEELELVENSABEOERICLSEE
(. FRRICEEYT DIRELGERZRET S &,

In case of loss or of damage to House facilities or appliances, which are the
individual's responsibility, compensation of expenses required to return same
to their original form.

C) NIR-RT7LIVYDHAIGEL LTHAZEASEL NI &, FFZL., AT
EEIE. AICEDIFHRELRT. BEAHEMALGTAEGE S,
Overnight accommodation of guests are not allowed without House Parents'
express approval. After their approval, the guest shall pay any amount of
money through a procedure which is stipulated separately.

4. AREIX. BEZZOEMNERALFIIBRENEGEEZT S LZHEILT S,
Occupants shall not utilize rooms for other than stipulated purposes or sublease
rooms to others.

3B NDR - RTLUYIE EBEELEDHDEEIE. TOREDREZTHENTES,
DHEEF. RANFLFIMMOATREDILIEWVEET S, ELEEDBEFIORY TL
LY BIEICE Y, ZOAREBNREICILEDEN S EHEEIX. FREONICNEE
DABEIZEHNT S,
The House Parents may inspect room whenever such necessity arises, but subject
to attendance by the room occupant, except in exceptional emergency cases, in
which event notice of inspection without attendance shall be made immediately to
the room occupant.

36. AREIFE -BHA-HILGEXREZRIVELGERICEBMICHAOLETRE GRS A
(A

Room occupants shall cooperate positively with necessary administrative

measures for sanitation, fire-prevention, crime-prevention and other similar

matters concerning community life within the House.
{+8] SUPPLEMENTARY CLAUSE

> CORMIEL2013F 6 A 16 BICHETSN 2013F 6 A 16 BZ 1 > ThefTsh b,
These bylaws are revised on June 16, 2013, and effective as on June 16, 2013.
> CORBVOBEICIINIR - F—LOERZEE L LEEREEZRERDEERET.
HBEXDBERETVELELT S,
The board of directors’ resolution, through the House committee’s deliberation
which esteems the House Team’s opinion, is needed for amending the bylaws.
$ BRITOVWTIE., ENEINDRBOLHEED 45 LEDAEZET b,
All resolutions are subject to a majority vote to exceed 80 percent attendance of
each meeting.
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REEFICHETHL—L
1. LOTURELTOREBICETS D

The Rules of Community Life regarding Residents’ Activity
INYR » F—L House Team

1. WOR=F—LIFNDR - R7LUVELDTU MOBODERZHET LI LEBME
T5,
The House Team is established to achieve the adjustment of opinion between the
House Parents and the residents.
2. NIR - F—LOBREEFLSTY FOFMD VMI&oTEESIND, EHA
/ﬁlii'z'ﬂ EET%) o
The House Team members are elected by the residents from the residents. Details
of the election are stipulated separately.
3 NIR - F—LOERESAZEFRIZED S,

An organization and occupation of the House Team are stipulated separately
%% Toban

4. LT MEINDRICHTHIEMEL T, NVR - F—LIYNDRIZEFTEHEEI(H
BrTnthiEzasnsd,
Residents are assigned roles in the House, Tobans, by the House Team as part of
their contribution to the life in the House.
5. BEOBHEABAREINIR - R7LUYVEF—LOGFRIZEYRIIZED S,
Organization and roles of Tobans are stipulated separately by conference between
the House Parents and the House team.

{TE House Activities

6. HdB Principle and Purpose IZAIY . N\DR - RF7L UV EDH BN L E. INVR - F
—LIERETEEZREL, N\NDR - S—T 4 VI TINERRET D,

In accordance with the " HdB Principle and Purpose " and through conference
with the House Parents Activities are organized by the House Team and approved
at the House meeting.

7. ETOLOTY MEBEBITEICEBMICESNT A LEZRDLND,

It is expected that all residents will take an active part in these official House
activities.

8. LYTYMIEEH (TR MIEZEKR<) OBESEBADKREZ/N\NVADITE (IEVS

—I. NIR =T UTHE) ODEHICHERTEHZLEROLND,
On a weekly basis during the academic semester (with the exception of exam
periods), Residents are required to reserve Friday evening for House activities.

(Common Meal, House meeting, etc.)
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9. TOMDITEEFEICLEH. BERIZITON S, EITEORREENVR -S—FT1 0T
TREYT B,
Other activities are usually on Saturday and Sundays. Actual dates of the
activities will be decided in the House Meeting.
10. PLZEALGVERET, NVADITEERE - BAETHZ AR VGERICEXZTNOEREZSE
AIICEE - F—LBLUNDR - R7LUYIZRTRITHA TGS 40,
In case the residents are obliged to be absent from or late for the Activities, the
residents shall notify the Toban, the House Team and the House Parents of

reason.
OEYVE2—)J)L Common Meal

11. AEVI—IILEEEEZTA 20, READKRICTHN S,

Common Meals take part in Friday evenings approximately twice a month.

12 LOTUMITRTOIEVI—LIZBMTHILEROBND,

All Residents are required to take part in every Common Meal.
13. AEVI—ILOHEIEFA T 1+ ADEIRT S,
Common Meal fee is set and collected by the office.

4. AEVI—ILOHMBEILOTY FOFLSEEIENTZI v I EIVANILNA—DBNDR - R
TFLOYEREZY IDBADTIZHES LT MERFHIIKRE1EIE I v I ELT
NVIR—ZDEDHBERROLOND, =, LOTUFMIIEVI—LLOFEWL (T
—JILOEFBPIMZEN., BREMFT) 755,

Dishes are prepared by Cook(s) and Helper(s) selected among Residents with help
of the House Parents and staffs. Each resident is required to take the
responsibility of Cook and Helper at least once a semester. Other residents shall
help with Common Meals (setting tables and washing dishes).

INDR « S—TF 4% House Meeting

15. NIOR - S—FT 4 VT FLEADK, JFEVI—ILDORIZTOND, NVR - RF7 LY
VEREF—L-AVN—DEBICE > T BEOI—T 1 I THNEZEMH D,
House Meeting is held in Friday evening after Common Meal. Irregular Meetings
may be held according to the request of a House Parent or a Team Member.
16. LETY MBOTLEZT/NIR - S—T A VJIZEMTELRWNMERIF, BT NDR - F
—LICREQEBZRETHG FEGE S0,
In case residents are not able to attend the House Meeting, residents shall notify

a House Team member of reason.
fT Trip

17. FFHIZ 1A, BUVRIT GBE2R8) BH5.
A short trip (usually 2days) will be held once a semester.
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+ 24— Seminar

18. BFHICKRIE 1B F—ZFET 5,
Seminars will be held at least one time in a semester.
19. BMBE—RELEHTED,

Participants may be invited openly.
AR—YTA Sports Day

20. HFFHIC1E, RAR—YTAHH 5B,

There is an official sports day once in a semester.
ZTD/DITE  Other Activities

21. ZOEA, BEEAYRY . BHR. VVAIR - NR—F4— FUR - N—F 14— (L
CTURERE) GE. ELOAK - ERARKOTENFEHMEBEL CHESN D,
There are many other official and unofficial events during semesters including:
International Food Festival, Thanks Giving Day, Christmas Party and Dance
Party(unofficial),.

AIL—ILDOHIE Revising these rules

KIL—IVIZTDOVWTRHEROEBSORVICZT - TEREEZERTEML., BEXOKRR
BHCLT. RETZHIDET B

Owing to revising these rules, discussing by the House Committee in accordance with
the idea of the House and the bylaws and receiving approval by the board of directors
are necessary.
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2. HEEZEICEET S0

The Rules of Daily Community Life
EARB7GHER Basic Rules

1. WNIRDEFETEEICHMADEEZEETH &,
Be considerate toward others in the House’s life.

2. FHIOBMD 6 FFFETIEFEHMNCITEHI L, Ff-, AFMODI L EEE L THFE 10 LR
F56< LAENIE,

Keep silent from 0:00 to 6:00. Be quiet for the neighborhood after 22:00.

3. KRKFHDE=H, TEUNTONDRAEMMATORKDER (A RavA, A—J V&
L) [FRAEL, PYCEZGVBENHDIEEICIE, NVR - RFTLUYIZHEBL, &
TEAICHFAZLEDI L,

It is banned to use fire (including a gas stove and an oven) at a site of the House
except House Activities to prevent a fire in principle. In case you want to use
discuss with the House Parents and meet their approval in advance.

4. FERRIE, BIEIENDRMEDZRDH,

No smoking in the building. Smoking area is set outside.
F#iEY - X2 )T 14— Security

5. FH 9:00-12:00, 13:00-17 : 00 LIS EEHBELVFAZERIL TV MO XEDOFHHY
SHEEERED,

The door should be closed at all times except when the office is open (9:00-12:00,
13:00- 17:00, weekdays)

6. FTDEEIIBHTIHLTHERT S L,
Check the door closed to push.

7. REAARRIEEEHRUNADOLSTY MILDERBS L URKIEEL, BEERZED

HERT D&,

It is banned to use and open the exits on the west side of the building except an
emergency. Use the front door for your daily use.

8. NHORE. BEEDRENTLHI LZRHET D,
It is strongly suggested that you lock your room when you leave the House.

9. LYTYMOBEUMNIEIMESI G L,
Do not leave your belongings anywhere outside your room.

10. NDRANTHEBDAERENT-HEE, TOADNETHEFRTE-NEHERT S L,
If you find a stranger in the House, ask them who they are and who's guest they
are.

LT ME Residents’ Rooms

11. BE F7RDIHEZ LG, BESHNITERRIFICREEZIILS &,

Please do not remodel your room. If there is damage, residents shall pay for
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

repair.
BESLUVULEDREHIE - BRLEBEICIE. EBICH 74 RIZEDEZEA. Bl
EDHLHMEEXIS & (BRDIFEL 20,000 A, HEDIZEITRE),
In case you lose or break own keys of the entrance and own room, notify the office
and pay a charge stipulated separately (lose - 20,000yen, damage - up to the
extent of damage)
ABETOEHORBEZ (X, HEBAIE,
Replacement of the light is on your own responsibility.
HiEROME, BEIEEEFTEONIERT S L, BME - BXRICLKDHELDIE, E
BEXIO &,
Notify the office when something is wrong with the equipment. In case it is
broken intentionally or a fault is admitted, pay for repair.
BRI, AFRYIZICHS GRIZT1E, REZyINARLTWDS),
The vacuum cleaner is on the landing of the fourth floor. (The staff checks once a
week.)
BFEDIT7IAVITAILEZ—DiEKRIE. SETEHMICITI &,
Clean your air - conditioner on your own regularly.
REERFE, EFEOMBICAXRZHTLEVESITSEET LS &,
Do not make too much noise so that you will not be disturbance to other residents
especially neighbors when you have guests.
LOTY MIZBBDEEZZTNWVICEDILEROLND,
Residents are expected to keep their own room clean.
BEICEROFFADHS : Ry K, . T—TIL. BF
Bed Rooms are equipped with the following facilities: a bed, a table, a desk and a
chair.
NHEDFETBEMEDE - EOBROHXDF I vIETEHI L,
Check the door and window locked and disaster prevention when you leave the
House.
BEDHEDES TEHEENSHNI L, BATHEMNENDIZELNH D,
Do not boil water near the mirror in your room. There is a danger of the mirror
breaking from the heat.
LTV REIZHDRmME. BEONFELHES RN &,

Do not take out the facilities of the room.

AE—-F%vyF> A2 — On Usage of the Lobby, the Kitchen and the Bar

23.

EXWNGEIRFELLT, 1BORE—-FyFr - AV —0OFAK, JERTRM
DLOSTUR-RAAZ— - NDRIT7I)—DRBRELGLLEVNKS . +TRLEEREND L
T2 ERIOFLUBDZFERICE ITAFIRAF FHEROIELEENDD LICHFE SN D,
BAMIZIE, BEOBEETIFS. BLENMMIBACALGVESICELEOE—D 7%
A, Solh—TUZHDHE T35 &,
When you use the lobby and/or the bar counter, please do so in consideration not
to cause disturbance especially in terms of noise to our neighbors, other residents
and the house family. Usage of the lobby and the bar after 22:00 is only allowed
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

with extra care not to be of any disturbance to the neighbors, other residents and

the house family. Please make sure that windows and doors are closed so that

the noise will not be heard too much outside of the lobby and have the volume of

music lower.
1FXryFobLUER GAIBRE., ARavA, A—TUHE) FTENEHDED
THY. TELUSNTOLOTY FOBEAMGERIERAIZELE, EARGREE, &
FYFUTITITE, BB, ESLTHT1HEOFVFUELREREFATILEND
BIGEICIENDIR - RPLUYVIZAEH L, FRICHTEED &,

Individual usage of the kitchen on the first floor and its facilities (cooking utensils,

gas stoves, and an oven) is banned in principle because these are for the house

activities. Use kitchens on the second and fourth floor. In case there is necessary
to use the kitchen on the first floor and the facilities, discuss with the House

Parents and meet their approval in advance.

1 BXyFUrOBREEFTEEICE > TUAABWNI L, HFAEBRTEY 58I,
FRBTHONIRIMT DL,

Do not bring facilities of the kitchen on the first floor to your room without

permission. After borrowing by permission return quickly.
IEEMNEN &,

Do not leave personal belongings in the lobby.

TLE. BB, T72F0ELENANEVE S, FRREEREZHR IS L (OE
—DIF7AVEHELENALZ LD TIEER),

Please turn off the TV, the lights and the air conditioner when you do not use

them(Beware of forgetting to turn off the air conditioner.)
FE. HEFORHTE~NDFLIAATEL,

Do not take newspapers and magazines to your room.
FINA + (AE—TORRFELYRAVEF) 2T H5DFEL,

Part time job such as giving English lessons in the lobby is prohibited.

E7/ CEZOERITHAIBHN LK 22BFET, EBk - Ev¥— FIXE 8 B~ 710 BF
FTET D, £, NEBEYSTHRADATOFERITEL,

You can play the piano and the others instruments only from 9:00 to 22:00. You

can play ping-pong and billiards from 8:00 to 24:00. Billiards and ping-pong

cannot be played only by friends outside of the house. A resident must company
them.
TIEFRBILTHEDGRICEETSHZ &,

Separate garbage throw out garbage at the appointed place.
ASRGEFE S RICIE. FHEMTEA. EZ—ILRIZLVA, TOEZHEL. I3
FEOBEICEWNTHELL &,

If you break bottles, cups or dishes, please wrap them in newspapers and put

them in a plastic bag. Make a note that there is a broken glass etc. in it and put it

next to the trash can.
EREWBLEGEICIE, THAPNIF T REFLIEINVR - RT7LUVICEITHS
o BEICILCTEEEDREZXILS &N ROLNS,

Notify the office or the House Parents quickly if you break facilities. Payment for

repairing is claimed according to the need
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34, LCTURTREBEVWANPDLELEDTAE—2ELHELEAERAR-ZFAT S
CEFRAIE LTELET S,
It is prohibited to use common spaces such as the lobby by a group whose leader is
not the resident.

%i# Laundry

35. MENFDIEL. BEONIRDANDAITEBKEEITD &,
Please take your laundry out of the washing machine right after washing for
people who maybe waiting to use it.

36. MEBHTHZREDG I &,
Do not wash shoes using the washing machine.

37. BLWVEEMILEONCHEICHE LIRS Z &,
Take laundry up to your room when it is dried.

38. 74 OVDEE~NDEFLRAHTEIL,
Do not take the iron to your room.

39. R2IEHE AH (404100 )

Drying machine is available for 100 yen per 40 minutes.
2F - 4B Onthe 2F and 4F

40. BMEBTFICEMNZWNI &,
Do not leave personal belongings in the hallway.
41 BALITIFERIFIETRN &,
Do not throw out trash from the window.
42. THHFANDRK LG EH-0. RARBITEBYME TSR &,
Do not hang laundry to dry on the window in the east, preventing neighbors from
being annoyed.

2RE-4BEFA L - ¥ JT— The Restrooms and the Showers on the 2F and 4F

43. BT 4B, "I 2EERAT S L, SEEIRAT—ALGOTLYSTY FMEIFAL
W &,
Men shall use the rest room and the shower on the fourth floor, and women shall
use them on the second floor. The residents must not use them on the third floor
since they are for the Scholars.
4, FREERIREZ LGN &, FIABICIEERAICLTEEZENTE I L,

Do not hinder cleaning. If you want to use, obtain cleaner’s permission.

< kA4 L Therestroom>
S BAMFTFUNDR—/—ERZLE, M LERREIBTRT L,
Do not flash something other than the equipped toilet paper. Flash water
after use.
> MLy PR=NA—FWMREICHLAFLNI L,
Do not take the toilet paper to your room.
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<<% 7 — The shower>
S VN D—FERABERT Oy —h—TUERAOTERTSHI L,
When using shower, draw curtains otherwise there will be a puddle outside
of the shower room.

> FRZEEREOROI—T2  -EEHRITTHEL,
Leave the curtain and the door open after use to dry the compartment.
> Flh. RICERATAIANDEOICHKBIZIEERDEBOELGEEZRMITASC
&Es

Get rid of your hair and other things from the drain to be nice to a person
who uses the shower after you.

> BROBLENITEET S L,
Turn off the light regularly.

2B - 4 X wF > The Kitchens on the 2F and 4F

45. FTAMITHEEDMTRE T S &,
Store personal belongings on your own designated shelf.
46. FEDOHMED T = (&, dbfaim BIEELED) ITHEHITIR—IITETEHIE, FYFLD

JSFEICIFETHENS &,

Throw out the garbage from your room to the garbage can at the northwest edge.
Do not throw out your garbage to the garbage can in the kitchen.

47. T2 ORHETI S
Separate the garbagei

> MRBHII, TSRFYHV I, EV-F- Ry bRMUIZRITHZ &,
Separate the garbage into combustibles, plastic trash and cans & bottles &
plastic bottles.

S AVTI—AUDBRFBEIFE - AFELTETTHL, TIF~AND,

Ramen soup cups - clean before throwing them away.

S EV-EHE-ANybRMUE BEETRY. PHZEZHIICLTH L THLETS,
Cans, bottles and plastic bottles - clean and remove caps before throwing
them away.

> BINPIEHREKICEAH. TOEZEELEAL. EZ—ILRICOVNITIFDONHZELT

<,
Broken glass - wrap it with newspapers, put it in a plastic bag and put it next
to the trash can with a label “Broken Glass.”

> BHRERIGLI &,

Do not poor the oil into the sink
48. FEARERIZESI AD=-OITFRICTH &,
Keep the kitchen clean for a person who uses after you.
49. ABEZFERT HRIIBAFIIHEESSLEADNDI &,
Please name your food when using the common refrigerator.
50. BRI, RARU D, SYTHEEF—LENLNIRAF—/IN—HELNEBAT D, H<H
DTWWAIELIZR DV AFNDRF—N—ZFBICMLEE T &,

18



The House Keeper Toban buys detergent, sponges and food wraps by the team
cost. If you notice there are not these stuffs, inform the House Keeper Toban.

3= Trashes

51. HEEDITIF/NMRICAN, EEDGMAETHI &,
Put the garbage from your room in a small bag and throw it out to designated
space.
52 REDIIEFyFoOIIMETHENI L,
Do not throw out your garbage to the garbage can in the kitchen.
53. d X R—/)LDIGF edEem (RIEEALAED)
The garbage can is at the northwest edge (the north of the annex).
$ EF@EII (Jd=IR—)LOH)
The normal trashes — into the garbage cans.
$ Ev-EHE-RybMRIL (BZED. FHEHAFICLTHED)

Cans & plastic bottles — into the garbage cans especially for cans and

plastic bottles. Please remove the caps and labels.

< Bh (FREKICaAH. TOEEZTZAL. EZ—ILRIZLVATI I HOMNIEL)
Broken glass — wrap it with newspapers, put it in a plastic bag and put it
next to the garbage can with a label “Broken Glass”

54, KRIZEEIS, AVBEMNREL>TWLWAESILRFIE., Fx vy LTEAITRAT B,
In case the normal trashes or cans and other things are mixed in a bag, return it
to each person after checking.

55. KR I ZHIEE. BA TRBHTOFHEITR->TUNT S, TIEZTHICHEERL,
Do not leave big garbage at the dump. Follow the Kyoto City’s procedure for
disposal of it by yourself.

HERH - /814 % Rules on Bicycles and Motor Bikes

56. HTIHEEDBAIAN. BEOHAYDBHIFIZHELLGEVKSICROIZEHGTLSI L (FEBRSA
VEYRABIZAND),
Please park diagonally to not to get in the way of the parked cars in the bicycle
area and motorcycle area (inside the yellow line).
57. EBERTODATYN—ZBEE - N VIS &, ATVH—RFFETLITEHT
5 &,
Label your bicycle and motorcycle with a sticker. These are available at the office.
Renew it every half a year.
58. HERE - N U (F 1 A1 EDHEEH - BEEARE,
Parking one motorcycle or bicycle is allowed to each parson.
59. FRILIEDOREE (HERE 125cc KAL) D/ U DEFERITEELLE,

Parking a motorbike of more than 125cc displacement is not allowed.
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BAIZHETE4 42—y FFIA Rules on the Internet Usage at HdB

60. LOTU MDAV A—2y FEFREFOIVEL—2LFBLL. FRHIIOLVTO ST
FAVEL—FHBIZHED I Z/NVR - RT7 LY ERET 5,
Computer tobans are in charge of the Internet. Any trouble concerning the
Internet will be discussed with the House Parents after residents consult the
tobans.
61. TR LAN ONRT—FFEHT LIV EL—FLEBLIEEREL, NIR-E—TFTq Y
TJTLOTUMIURZ %, BRRICENGZWNI &,
Tobans change the passwords every semester and tell the residents at a house
meeting. The passwords should not be on the boards.
62. REBEMFEFOTHAL., EEECEREZERA LI 7MILATOY Y0 — R E1T
DRI &,
The Internet must be used with common sense. Violating copyright such as
sharing or downloading files/documents illegally is prohibited.
63. 1 VA —3 v MEROBEMO V) EELHFELTLIDTIEE,
All access histories are kept for records.
64. EEDPCICERHDEX 21U T4—F7 v IT—rEBERALEYGEF2 YT —V T
FEBATHE,
Appropriate and updated security software must be installed in residents’
computers at their expense.
65. R RV EL—2BBICZNRD L

Ask the Computer tobans if you have some questions.
¥%& Rules on Visitors

66. ETOEREIL, RAIZEL, =7ZL. 5|28 LOBROHEG ESENHLBZSICRY . F
BISNIR - RT7LUYDHFAIZR{T., BEGZIRATELENTES, TOHE. B
WRICHEES LESUN—ZART LI L, BEEE, thOEBEFIRE. LOTU b -
ANZ— -HP ORZRIZE LT NKSID)

Neither you nor those who visit you can do use of parking garage. However, you
can apply for using a parking lot to the House Parents only when you move in or
out, or only in very special cases. After you get permission from the House Parents,
you must write your room number and the car’s registration number on the
blackboard while you park your car. (park your car suitably in order to avoid
making residents, scholars, the House Parents and other users of parking area
annoying .)

67. REIEILST U FE—RICTTRIFTNIENDRDRERBEZEZFIATEALRL,

Your visitors may not use the House facilities without you.

68. NIRRT LUYDHFAIGLEE (LOTUR-EVA—) NEATEIELETEL
W BHIITNTR - RT7LUYADERFABRBFEFRELRELGCTNE GG, BEF
JEDARIZDOWTIKRNIZED B,
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Lodging of visitors(the Resident Visitor) is not allowed without the House
Parents' approval. To get the House Parents’ approval is needed in advance
through a procedure of lodging. The procedure are stipulated separately.

69. LT b - ESA—DODHMHERATES. FMEITOVTIHAIZED D,

Bedclothes for the Resident Visitor are available. The procedure are stipulated
separately.

HEREIH Information

70. 0. BME - B - RIVA bAR—FEFz VI FT5H5T L, B - KRTA FAR—FRIZET

71.

72.

73.

5B REL ST, LOTUMINIZANDOEBRERZIBELTLDEDET S,
Check your mail box, the blackboard, and the whiteboard every day. Notices on
the blackboard and the whiteboard are public information, and we recognize that
all the residents are aware of the information.
74 AN DERBEETERTA FAR— FIZEBREIND,
Information from the office is on the whiteboard.
EREILSTU MEDEERE LTEHICFIALTKL, BRIZA Y E—JREBOMEIC
. AIBETAYE—VZELTHEMBIZEZA Y E—DEEBICHRET DL, F
-&BDEEICEFEAFTZES Z L,
The blackboard is allowed to use for sharing information between residents.
When you leave a message on the blackboard, write the date until when, the
message should be on the blackboard. If the message is for a particular person,
write the name of him/her.
ER. NEY CHE - ABUNIRD) FEHBETEMNY . BHEENRTA FAR—FIC
KREZZHETHDT, BEYOZITRYEZ. BRDRFEHET &, GELVLORIE,
HIL D THREZEBELETELTECI L)
Your name will be on the blackboard when you have a registered letter or
package(except for chilled and frozen items) in the office. After receiving, please
erase your name from the blackboard.(Hand money to the office in advance in
case of cash on delivery.)

EHE The Office

74. 1P The House’s address

75.

¢ T606-8325 REBMERXEERRAT 10 =& ERFEDRK]
Kyoto Kokusai Gakusei no Ie

10 Higashi-machi, Shogoin, Sakyo-ku, Kyoto 606-8325, Japan

E#& 5 The House’s phone number and E-mail address.

< EBEE&ES Phone Number 075-771-3648
< FAX &S Fax Number  075-771-3648 (Z{EE M/receiving only)
<+ A—J)L7 FL R Email office@hdbkyoto.jp

FAX [TZIEDHEF(A4/10 ), EEIEFH,

FAX receiving is available for 10yen/A4. Sending is not available.
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

HIEEERT : FH 9: 00~12: 00 13:00~17: 00

Office hours: 9:00 to 12:00, and 13:00 to 17:00 on weekdays.
BEFEREEA T4 ANARICA—ILRY I RICANDDTEERRENZ &,

The bill of the rent will be in each resident’s mailbox at the end of the month.
BEOMAFHEZIZOVTIIRGDEY T 5,

A payment procedure of the rent is provided in the Bylaws.
BRHEEIBELLLICH I RIZKILS T L,

Pay expense for electricity to the Office together with the room rent.
RIMDAIE, R"TA bAR— FICTHATZHRT 5,

If you do not pay the rent until the designated date (10th every month), your name

will be written on the white board)
BESLVZEORZEZHERLI-GZEE. BEBICH T RICEDELZITA. TiLDEEL
XS &,

If you lose/damage the entrance key and/or bedroom key, you must report it to the

Office and Pay the following amount.
> BEOROWE - HEREIEE,

Bedroom key (broken or lost) : the actual expense
> KEDROMIRFIREE. #Kk(X 20,000 M
Entrance key broken: the actual expense. Lost: 20,000yen.

BEEREZEFVELTDHEEE. AT RICHET DI L,

If you need repairing tools and so on, speak with office.
RKANUSNDADREFRFLGLD, BEZMOANICERSELELY,

Do not leave the key to other people. Do not allow other people to use your room.
HiE - RO HINEEBEFETTHHT LS &,

If there is something wrong with facilities, speak with the Office.

& ITH Notifications

85.

86.

87.

TEORRE - B POEALBVERATITEEZRE - BT HBRICE. BAICHER

FUF—L, NIR-RFTLUVIZZEDELERAZREITHSZ &,
Being absent from and being late for the House activities: In case the residents
are obliged to be absent from or late for the Activities, the residents shall notify
the Toban, the House Team and the House Parents of reason.

NIR-S—TAVITDRE - BH: DL EZBVEETNIR-S—TA VI ERE -

BT HBECE. BRICF—LIZZOELEREZRITHESC &,
Being absent from and being late for the House meeting: In case the residents are
obliged to be absent from or late for the House meeting, the residents shall notify
the House Team and the House Parents of reason.

BIE  ETOREE., RAZEL, 5o LOHOHE G ESELNHLIERICRY .. Fl
SR - RTFLVYDHAZRT. BESEFRT LS ENTED, TDHE. B

IMEBSLEFUN—FZHETSHI L, BEE, thOBRESZIAE. LT -
AHAF— -HP OERICELENEL (D)
Neither you nor those who visit you can do use of parking garage. However, you
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can apply for using a parking lot to the House Parents only when you move in or
out, or only in very special cases. After you get permission from the House Parents,
you must write your room number and the car’s registration number on the
blackboard while you park your car. (park your car suitably in order to avoid
making residents, scholars, the House Parents and other users of parking area
annoying .)
88. KEEDER : BEICRAZEASEAEICIE, BTBRNI/NTR - KT L YDA
/AL, TOFHEITODVLTIHAICED S,
Meet the House Parents’ approval in advance in case you let your friend stay in
your room overnight. We stipulate separately a procedure.
89. REITHE  AIHINVRZHNDFICE, 774 R (FRFNDR - RFLY) 217
ERETOTLKAFAZIETADZ &
A long-term absence from the House: if you are absent from the House for many
days, notify the Office if where you go and when you come back.
90. BRME : BEFERAD 30 BRIICA 71 RITRET B &,
The leaving request: The request shall be submitted in 30 days in advance from
the leaving date.

HdB 7 = 744 b HdB Website

ANHKR—LR— Official website http://hdbkyoto.jp/
AR T 0O Official blog http://kyotohdb.wordpress.com/

FKIL—IJLDOWIE Revising these Rules
RIL—=IIZDOVTRHEROEZORMICESTNIR - =T VU TERML, N DR -
RT7LIVYDEBER/DIET, RETEZTHDET S,
Owing to revising these rules, discussing at the House Meeting in accordance with the
idea of the House and the bylaws and receiving approval by the House Parents are
necessary.
Kk
Concluded.
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